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Amendment of
section 1 of Act
45 of 1942, as
amended by
section 1 of
Act 26 of 1944,
- section 1 of Act
61 of 1951 and
section 1 of
Act 53 of 1952.

Amendment of
section 7 of
Act 45 of 1942,
as amended by
section 1 of
Act 23 of 1943,
section 2 of
Act 26 of 1944

and section 2 of

Act 61 of 1951,

Amendment of
section 39 of
Act 45 of 1942.

No. 35, 1953.]

ACT

To amend the law relating to excise.

(English text signed by the Governor-General.)
(Assented to 30th September, 1953.)

BE IT ENACTED by the Queen’s Most Excellent Majesty,
the Senate and the House of Assembly of the Union of
South Africa, as follows:—

1. Section one of the Excise Act, 1942 (hereinafter referred
to as the principal Act), is hereby amended—

(@) by the addition to the definition of the term “manu-
facturer” of the following paragraph:

“(¢) a new motor car, includes a person who assembles
such a motor car wholly or partly from imported
materials or parts;”; and

(b) by the substitution for the definition of the term
“weight” of the following definition:
“ ‘weight’ in relation to—

(a) tobacco, means the nett weight of such tobacco
plus that of the moisture and other sub-
stances therein at the time of manufacture;

(b) new motor cars, means the weight of such
motor cars excluding the weight of pneumatic
tyres, water or fuel carried, but including the
weight of lubricants and all accessories and
tools supplied as standard equipment;”.

2. Section seven of the principal Act is hereby amended by
the addition thereto of the following sub-sections:

“(6) If the Minister is satisfied that it would be in the
public interest to do so he may by notice in the Gazette
suspend part of the duty specified in item 23 of Schedule
No. 1 (but not exceeding one half of the rate as specified
in the said item) either for a period determined and stated
by him in the notice or until the suspension is withdrawn
by like notice. :

(7) For the purpose of assessing the duty payable
under item 26 of Schedule No. 1, the Commissioner
may from time to time determine the weight of new motor
cars of any type or model, and the weight so determined
shall be deemed to be the weight of new motor cars of
that type or model. _

(8) The Minister may by notice in the Gazerte prescribe
the circumstances under which the duty specified in item
26 of Schedule No. 1 or any portion of such duty shall,
notwithstanding the provisions of item 73 or 74 of Schedule
No. 2 be payable in respect of motor cars to which the
two lastmentioned items relate and the times at which
and the persons by whom such duty or portion thereof
shall under those circumstances be payable.

(9) Any notice under sub-section (8) may be given
retrospective effect.”.

3. Section thirty-nine of the principal Act is hereby amended
by the addition thereto of the following sub-sections:

“(3) No manufacturer shall, without the written permis-
sion of the Commissioner or otherwise than in accordance
with such conditions as he may impose, remove or permit
the removal from his licensed premises of spirits (including
blended brandy), fortified wine, sparkling wine or beer
in containers of a capacity of less than one reputed half-
pint.

(4) No wholesale dealer or retail dealer shall sell or
expose for sale or have in his possession for the purpose
of sale, spirits (including blended brandy), fortified wine,
sparkling wine or beer in containers of a capacity of less
than one reputed half-pint.

- (5) For the purposes of sub-section (4) ‘sell’ or -‘sale’
shall include ‘donate’ or ‘donation’ whether intended
as a free gift or for advertising purposes.”.
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No. 35, 1953.]

WET

Tot wysiging van die wetsbepalings op aksyns.

(Engeise teks deur die Goewerneur-generaal geteken.)
(Goedgekeur op 30 September 1953.)

DIT WORD BEPAAL deur Haar Majesteit die Koningin, die
Senaat en die Volksraad van die Unie van Suid-Afrika, as

volg:—

1. Artikel een van die Aksynswet, 1942 (hieronder die Hoof- mging van

wet genoem), word hiermee gewysig—

(@) deur die volgende paragraaf aan die omskrywing van
die uitdrukking ,,vervaardiger” toe te voeg:

»(¢) 'n nuwe motorkar, ook ’n persoon wat so ’n
motorkar geheel of gedeeltelik uit ingevoerde
materiale of onderdele monteer;”’; en '

(b) deur die omskrywing van die uitdrukking ,,gewig”
deur die volgende omskrywing te vervang:

»s sgewig’, met betrekking tot—

(a) tabak, die netto gewig van sodanige tabak,
tesame met dié van die vog en ander stowwe
wat daarin is ten tye van vervaardiging;

(b)) nuwe motorkarre, die gewig van sodanige
motorkarre uitgesonderd die gewig van
lugwielbande daarby en water of brandstof
daarin, maar met inbegrip van die gewig van

] smeerolie en alle toebehorens en gereedskap
wat as standaard-toerusting verskaf word;”.

2. Artikel sewe van die Hoofwet word hiermee gewysig deur

die volgende sub-artikels daaraan toe te voeg:

»(6) Indien die Minister oortuig is dat dit in die open-
bare belang sou wees om dit te doen kan hy ’n gedeelte
van die in item 23 van Bylae No. 1 vermelde aksynsreg
(maar nie meer nie dan die helfte van die tarief soos in
bedoelde item vermeld) by kennisgewing in die Staats-
koerant opskort hetsy vir so lank hy bepaal en in die
kennisgewing vermeld of totdat die opskorting by dergelike
kennisgewing ingetrek word. ;

(7) Die Kommissaris kan, vir vasstelling van die aksyns-
reg wat ingevolge item 26 van Bylae No. 1 betaalbaar is,
van tyd tot tyd die gewig van nuwe motorkarre van enige
soort of model bepaal, en die aldus bepaalde gewig word
geag die gewig van nuwe motorkarre van daardie soort
of model te wees. '

(8) Die Minister kan by kennisgewing in die Staats-
koerant die omstandighede waaronder die aksynsreg in
item 26 van Bylae No. 1 vermeld of enige gedeelte van
sodanige aksynsreg ondanks die bepalings van item 73
of 74 van Bylae No. 2 betaalbaar word ten opsigte van
motorkarre waarop die laasgenoemde twee items betrek-
king het en die tye wanneer en die persone deur wie
sodanige aksynsreg of gedeelte daarvan onder daardie
omstandighede betaal moet word, voorskryf.

(9) Aan ’'n kennisgewing kragtens sub-artikel (8) kan
terugwerkende krag verleen word.”,

3. Artikel nege-en-dertig van die Hoofwet word hiermee

gewysig deur die volgende sub-artikels daaraan toe te voeg:

»(3) Geen vervaardiger mag sonder die skriftelike toe-
stemming van die Kommissaris of anders dan ooreen-
komstig sulke voorwaardes as wat hy mag stel, spiritus
(met inbegrip van gemengde brandewyn), gefortifiseerde
wyn, skuimwyn of bier in houers met ’n kapasiteit van
minder dan een beweerde halfpint van sy gelisensicerde
perseel verwyder of toelaat dat dit daarvandaan verwyder
word nie.

(4) Geen groot- of kleinhandelaar mag spiritus (met
inbegrip van gemengde brandewyn), gefortifiseerde wyn,
skuimwyn of bier in houers met ’n kapasiteit van minder
dan een beweerde halfpint verkoop of vir verkoop uitstal
of vir verkoop in sy besit hé nie.

(5) By die toepassing van sub-artikel (4) sluit ,verkoop’
ook ,skenk’ of ,geskenk’ in, hetsy dit as ’n vry geskenk
of vir advertensiedoeleindes bedoel is.”.

el 1 van
Wet 45 van 1942,
8008 gewysig
deur artikel 1
van Wet 26 van
1944, artikel 1
van Wet 61 van
1951 en artikel 1
van Wet 53 van
1952,

Wysiging van
artikel 7 van '
Wet 45 van 1942,
00§ gewysig
deur artikel 1
van Wet 23 van
1943, artikel 2
van Wet 26 van
1944 en artikel

2 van Wet 61 van
1951,

Wysiging van
ikel 39 van
Wet 45 van 1942,
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Amendment of inci i

Schedull: ol . r:én(c;gd%hedme No. 1 to the principal Act is hereby
Lo Act 45 of 1942, X . .

as amended by (a) in the manner shown in the First Schedule to this
Act 23 5r°1f943 -

_sc?::jon%of ’ (b) by the substitution for the rates £0 0s. 81d. and
Act 26 3[ lf944, £0 0s. 4d. opposite paragraphs (1) and (2) of item 7,
section 4 0! i :
o s gg ctlhe rates £0 0s. 114d. and £0 0Os. 7d., respectively;
section 3 of L. )

Act 20 of 1946, (c) by the substitution for the rates £0 0s. 3d. and £0 Os. 2d.
ix:*gg 1 r0|f947 opposite items 9 and 10, of the rates £0 0s. 6d. and
e o £0 0s. 5d., respectively.

f_ct[,34 gf ‘f950; (2) Sub-section (1) shall, subject to the provisions of section
et 81 of 1951 nine of the principal Act, be deemed to have come into opera-
and section 6 tion on the twenty-second day of July, 1953.

of Act 53 of

1952,

Amendment of 5. (1) Schedule No. 2 to the principal Act is hereby amended

Schedule No. 2to : :
A 45 of 1942, in the manner shown in the Second Schedule to this Act.

as amended by (2) Items 73, 74 and 75 of the principal Act, as added by this

section o Act  Act, shall be deemed to have come into operation at the same
soction 7 of Act  time as sub-section (1) of section four of this Act.

26 of 1944, section

2 of Act 27 of

1947, section 3

of Act 34 of

1950, section 6

of Act 61 of

1951 and section

7 of Act 53 of 1952.

Amendment of 6. Schedule No. 3 to the principal Act is hereby amended

Schedule No. 3 : . . B
tet Aot 45 af in the manner shown in the Third Schedule to this Act.

1942, as amended
by section 3 of
Act 27 of 1947,
section 7 of Act
a1 of 1951 and
_scction 8 of

Act 53 of 1952,

Short title. 7. This Act shall be called the Excise Amendment Act, 1953,

First Schedule.
Amendment to Schedule No. 1 to the Excise Act, 1942, as amended.

Tariff . Rate of
item. Article, . | Duty.
£ s d.

26 | Add the following item:
“26. Motor cars, new, manufactured in the
Union, per pound weight | 0 0 6"

Second Schedule.
Amendments to Schedule No. 2 to the Excise Act, 1942, as amended.

Tariff |
- item. Article. Rebate. Refund.

2ter. | Insert the following item after item
2bis:

“2ter. Acetic acid used by scien-
tific or teaching institutions for edu-
cational, experimental or research
purposes - i . .. | The whole.|"

59pis.| Insert the following item after item 59:

*50his. Supplied by a manufacturer
under conditions prescribed by the
Minister by notice in the Gazette,
for the exclusive use of the Govern-
ment of any Commonwealth country
or of any territory under the
sovereignty or control of any such
country i - P .. | The whole.|”
62bis.| Insert the following item after item 62:

“62bis, Supplied by a manufacturer
under conditions prescribed by the
Minister by notice in the Gazette, for
the exclusive use of the Government
of any Commonwealth country or of
any territory under the sovereignty
or control of any such country .. | The whole,

2
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4. (1) Bylae No. 1 by die Hoofwet word hiermee gewysig—  Wysiging van
(@) op die wyse in die Eerste Bylac by hierdie Wet aan- %&’étai;"‘?é nl ltglz,
fetoon S00s gewysig
(b) deur die tariewe £0 0s. 83d. en £0 0s. 4d. teenoor deur artikel 5 van
paragrawe (1) en (2) van item 7 deur die tariewe Wet 23 van 1943,

ﬁg 0s. 114d. en £0 0s. 7d., onderskeidelik, te vervang; %V’gf‘?z'ﬁsv;i"]w,

tikel 4 van
(¢) deur die tariewe £0 0s. 3d. en £0 0s. 2d. teenoor items %&qt 32 v;i 1945,
9 en 10 deur die tariewe £0 0s. 6d. en £0 Os. 5d., artikel 3 van

onderskeidelik, te vervang. mg{ez? l“%fa!‘ n1946»
(2) Sub-artikel (1) word, behoudens die bepalings van artikel wet 27 van 1947,
nege van die Hoofwet, geag op die twee-en-twintigste dag van artikel 2 van
Julie 1953 in werking te getree het. Wet 34 van 1950,
. artikel 5 van
Wet 61 van 1951
en artikel 6
van Wet 53 van

.

5. (1) Bylae No. 2 by die Hoofwet word hiermee gewysig Wysiging van

; ia di Foudls lae No. 2
op die wyse in die Tweede Bylae by hierdic Wet aangetoon.  BY
(2) Ttems 73, 74 en 75 van die Hoofwet, 5005 deur hierdie yucs svmig deck

Wet bygevoeg, word geag op dieselfde tyd as sub-artikel (1) artikel 6 van
van artikel vier van hierdie Wet in werking te getree het. Wet 23 van 1943,
artikel 7 van
' : Wet 26 van 1944,
artikel 2 van
Wet 27 van 1947,
artikel 3 van
Wet 34 van 1950,
artikel 6 van
Wet 61-van 1951
en artikel 7 van
Wet 53 van 1952,

~ 6. Bylae No. 3 by die Hoofwet word hiermee gewysig op die gfslrsiglﬁg vg%
i i ierdi ylae No. y
wyse in die Derde Bylae by hierdie Wet aangetoon. _ Wet 45 van 1942,
g soos gewysig deur
.artikel 3 van
Wet 27 van 1947,
artikel 7 van Wet
61 van 1951
en artikel 8 van
Wet 53 van 1952,

7. Hierdie Wet heet die Wysigingswet op Aksyns, 1953. Kort titel,

Eerste Bylae.
Wysiging van Bylae No. 1 by die Aksynswet, 1942, soos gewysig. . o
Tarief- -
item. Artikel, Tarief.

£ s d

26 | Voeg die volgende item by: :

»26. Motorkarre, nuwe, in die Unie vervaardig,
' perpond gewig | 0 0 6"

Tweede Bylae.
Wysigings van Bylae No. 2 by die Aksynswet, 1942, soos gewysig.

Tarief- g Terug-
item. Artikel. Korting. | betaling.

2ter. | Voeg die volgende item na item 2bis in:
_ y2ter. Asynsuur gebruik deur
wetenskaplike of opvoedkundige in-
rigtings vir opvoedkundige, proef-
nemings- of navorsingsdoeleindes .. | Die geheel.)

-

59bis.| Voeg die volgende item na item 59 in:
»39bis. Verskaf deur ’'n vervaar-
diger onder voorwaardes deur die
Minister voorgeskryf by kennis-
gewing in die Staatskoerant, vir die
uitsluitlike gebruik van die Regering
van enige Statebondsland of van
enige gebied onder die soewereiniteit

- of beheer van enige sodanige land .. | Die geheel.|"

..

62bis.| Voeg die volgende item na item 62 in:

»02bis. Verskaf deur ’n vervaar-
diger onder voorwaardes deur die
Minister voorgeskryf by kennisge-
wing in die Staatskoerant, vir die
uitsluitlike gebruik van die Regering
van enige Statebondsland of van
enige gebied onder die soewereiniteit
of beheer van enige sodanige land .. |Die geheel.|”
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. Tariff
- item,

. Article.

Rebate.

Refund,

73,74,
75 and
76

Add the following 1téms:
“*Motor cars, new:

73. Supplied by a manufacturer
to a person entitled to import a
new motor car free of customs
duty under item 312 (1) or (2) or
317 (a) of the First Schedule to the
Customs Act, 1944

74. Supplied by a manufacturer
for the exclusive use of the Govern-
ment of any = Commonwealth
country or of any territory under
the sovereignty or control of any

-such country

75. Exported by a manufacturer
to places outside the Union (except
to Basutoland, Bechuanaland Pro-
tectorate and Swaziland) .

76. Destroyed under Excise
supervision on‘ the licensed
premises of a manufacturer 3

The whole.

The whole.

The whole.

The whole.

The whole.

Third Schedule.

Amendment to Schedule No. 3 to the Excise Act, 1942, as amended, .

Description of Licence,

Fee
Payable.

Licence Year.

Add the following paragraph:
“22. Motor cars, new:

to manufacture | 1

£ s d

0| 1st Janua

31st Decem
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Tarief- Terug-
item. Artikel, Korting. | betaling.
73, 74 Voeg die volgende items by:

75 e ,»Motorkarre, nuwe:

76 73. Deur ’n vervaardiger ver-

skaf aan 'n persoon wat kragtens
item 312 (1) of (2) of 317 (4) van
die Eerste Bylae by die Doeane-
wet, 1944, geregtig is om ’n nuwe
motorkar vry van doeanereg in te

voer 5 i W5 .. | Die geheel.

74. Deur ’n vervaardiger ver-
skaf vir die uitsluitlike gebruik
van die Regering van enige
Statebondsland of van enige gebied
onder die soewereiniteit of beheer

van enige sodanige land .. .. | Die geheel.

75. Deur 'n vervéardjger uitge-
voer na plekke buite die Unie (be-
halwe na Basoetoland, Betsjoeana-

land-Protektoraat en Swasieland) | Die geheel.| Die geheel.

76. Onder aksynstoesig vermetlg
op die gelisensieerde perseel van 'n

vervaardiger 5 . .. | Die geheel.|”
Derde Bylae, .
Wysiging van Bylae No. 3 by die Aksynswet, 1942, soos gewy51g.
Betaalbare Llsensne-
Beskrywing van Lisensie. Geld. jaar,
122y . £ s d.
Voeg die volgende paragraaf by: :
,»22. Motorkarre, nuwe:
om te vervaardig i 00 1 Januarie-
31 Desember.”
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Amendment of
section 1 of
Act 35 of
1944,

Amendment of
section 21 of
Act 35 of
1944, as
amended by
section 1 of
Act 32 of
1945, section
1 of Act 39
of 1949 and
section 1 of
Act 33 of
1950.

Amendment of
First Schedule
to Act 35 of
1944, as
amended by
Acts 32 of
1945, 29 of
1946, 38 of
1947, 27 of
1948, 39 of
1949, 33 of
1950, 62 of
1951 and 52
of 1952.

Amendment of

Second Schedule

to Act 35 of
1944, as amen
by Acts 39 of
1949, 33 of
1950, 62 of .
1951 and 52
of 1952,

~ Ratification
of amend-
ment of
Union-Northern
' Rhodesia
Customs
Agreement.

No. 36, 1953.]

To amend the law relating to customs.

(Afrikaans text signed by the Governor-General.)
(Assented to 30th September, 1953.)

BE IT ENACTED by the Queen’s Most Excellent Majesty,
the Senate and the House of Assembly of the Union of
South Africa, as follows:

1. (1) Section one of the Customs Act, 1944 (hereinafter
referred to as the principal Act), is hereby amended by the
insertion after the definition of “King’s Warehouse™ of the
following definition:

“ ‘la‘; relating to customs’ includes any provision of this
ct;”.

(2) Sub-section (1) shall be deemed to have come into opera-
tion on the fifth day of June, 1944.

2. Section twenty-one of the principal Act is hereby
amended—
(@) by the substitution, for paragraph (f) of sub-section (1),
of the following paragraph:

*“(f) goods which are indecent or obscene or on any
ground whatsoever objectionable, unless imported
for research purposes by educational institutions
under a permit issued by the Minister of the
Interior;”; apd

(b) by the addition, at the end of sub-section (1), of the
following paragraph:

“(I) alcoholic liquors (including imitations of such
liquors) in containers of a capacity of less than
one reputed half-pint, except under permit issued
by the Commissioner.”.

3. (1) The First Schedule to the principal Act is hereby
amended to the extent set out in the First Schedule to this Act,

(2) (a) The amendments in respect of tariff items 129 (a),
() and (), 195 (1), 260 (a) (i), (ii) and (iii) and 260 (b)
(i), (ii) and (iii) of the First Schedule to the principal
Act, shall, subject to the provisions of section seventy-
nine of the principal Act, be deemed to have come into
operation on the twenty-second day of July, 1953.

(b) The amendments in respect of tariff jtems 73 (4), 112
and 145 of the First Schedule to the principal Act,
shall be deemed to have come into operation on the
twenty-eighth day of August, 1953.

4. The Second Schedule to the principal Act is hereby
amended to the extent set out in the Second Schedule to this
Act.

5. The agreement entered into between the Government of
the Union and the Government of Northern Rhodesia by way
of an exchange of notes dated respectively at Cape Town the
second day of September, 1953, and at Lusaka the twenty-first
day of August, 1953, to amend the customs agreement, a copy
of ‘which is set forth in the Second Schedule to the Union and
Rhodesia Customs Agreements Act, 1930 (Act No. 17 of 1930),
as amended by the Union and Rhodesia Agreements (Amend-
ments) Act, 1936 (Act No. 29 of 1936), the Customs Amend-
ment Act, 1947 (Act No. 38 of 1947), and the Customs Amend-
ment Act, 1949 (Act No. 39 of 1949), by the substitution for
Article XVIII of the following:

 “ArTICLE XVIIL

The provisions of this Agreement shall take effect from
the 1st July, 1930, save and except where special provision
to the contrary is made in paragraph (1) of Article V, but
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' No. 36, 1953.]

WET

Tot wysiging van die wetsbepalings op doeane.

{Afrikaanse teks deur die Gbewemeur-genema? geteken.)
& (_Goedgekeur op 30 September. 1953.)

DIT WORD BEPAAL deur Haar Majesteit die Koningin,
die Senaat en die Volksraad van die Unie van Suid-Afrika,
as volg:—

1. (1) Artikel een van die Doeanewet, 1944 (hieronder die Wysiging van
Hoofwet genoem), word hiermee gewysig deur na die woord- artikel 1 van Wet
omskrywing van ,,Staatspakhms” die volgende woordomskry- > V2" e
wing in te voeg:

» swetsbepaling betreffende doeane’ ookenige bepaling

' van hierdie Wet;”.

(2) Sub-artikel (1) word geag op die vyfde dag van Junie 1944
in werking te getree het.

2. Artikel een-en-twintig van die Hoofwet word hiermee thy::gl:ggi van
gewysig— e
(a) deur paragraaf (f) van sub-artikel (1) deur die volgende :aag gﬁﬁ
paragraaf te vervang:
»(f) goedere wat onbetaamlik of onwelvoeglik of deur arukel
op watter grond .ook al aanstootlik is, tensy ! 1 van Wet 32
ingevoer vir navomngsdoelemdes deur opvoed- Y2 L?‘*ls
kundige inrigtings kragtens:’n deur die Mmister van Wet 39 van
van Binnelandse Sake uitgereikte permit;”; en ~ 1949 en
(b) deur die volgende paragraaf aan die end van sub- artikel
artikel (1) by te voeg: lg};oWet $3.yma
,,(I) alkoholiese dranksoorte (met inbegrip van namaak-
sels van sodanige dranksoorte) in houers met ’n
inhoudsmaat van minder dan een beweerde
halfpint, behalwe kragtens *n deur die Kommis-
saris uitgereikte permit.”.

3. (1) Die Eersie Bylae by die Hoofwet word hiermee gewysig Wysiging van

vir sover in die Eerste Bylae by hierdie Wet aangedui word. Eerste Bylae
(2) (a) Die wysigings ten opsigte van tariefitems 129 (a), ?54? e;;)gg van

(b) en (c), 195 (1), 260 (a) (i), (ii) en (iii), en 260 (b) (i), gewysig deur

(ii) en (iii) van die Eerste Bylae by die Hoofwet word, Wette 32 van

behoudens die bepalings van artikel nege-en-sewentig 1943, 29 van

van die Hoofwet, geag op die twee-en-twintigste dag }gﬁg %2 b

van Julie 1953 in werking te getree het. 1948, 39 van

(b) Die wysigings ten opsigte van tariefitems 73 (4), 112 1949 33 van

en 145 van die Eerste Bylae by die Hoofwet word 1930, 62 van

geag op die agt-en-twintigste dag van Augustus 1953 vanllgrslzﬂ

in werking te getree het.

4. Die Tweede Bylae by die Hoofwet word hiermee gewysig Wysiging van

Tweede Bylae
vir sover in die Tweede Bylae by hierdie Wet.; aangedui word v Wet 33 van

1944 500s
gewysig deur
Wette 39
van 1949,

33 van 1950,
62 van 1951
en 52 van
1952.

5. Die Ooreenkoms aangegaan tussen die Regering van die Bekragtiging
Unie en die Regering van Noord-Rhodesi& by wyse van ’n van wysiging
wisseling van notas, gedagteken onderskeidelik te Kaapstad van Doeane-
die tweede dag van September 1953, en te Lusaka die een-en- oopeenkon
twintigste dag van Augustus 1953, tot wysiging van die doeane- Unie en
ooreenkoms, 'n afskrif waarvan in die Tweede Bylae by die Noord-
Wet op Doeane-Ooreenkomste tussen die Unie en Rhodesig, Rhodesié.
1930 (Wet No. 17 van 1930), soos gewysig deur die Wet op
Wysiging van Unie en Rhodesi¢ Ooreenkomste, 1936 (Wet No.

29 van 1936), die Wysigingswet op Doeane, 1947 (Wet No. 38

van 1947), en die Wysigingswet op Doeane, 1949 (Wet No. 39

van 1949), opgeneem is, deur Artikel XVIII deur die volgende

te vervang: \
»ARTIKEL XVIIIL.

Die bepalings van hierdie Ooreenkoms -tree in werking
met ingang van 1 Julie 1930, behalwe waar in paragraaf (1)
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shall be subject to ratification and confirmation by the
Parliament of the Union and to the approval of the Secre-
tary of State for the Colonies on behalf of Northern
Rhodesia. Upon such ratification and confirmation, and
such approval, this Agreement shall continue in force
until the 30th June, 1932; and thereafter for periods of
twelve months; provided that either party to this Agree-
ment may by giving six months’ notice in that behalf to the
other party retire from this Agreement at the expiration
of such notice, and provided further that should one of
the contracting parties at any time take any steps in conflict
with the spirit and intent of this Agreement, the other
party shall be at-liberty to retire therefrom forthwith.”,
is hereby ratified and confirmed, and the said Act shall be con-
strued accordingly. '
Short title. ‘6. This Act shall be called the Customs Amendment Act,
: 1953. '
First Schedule.
AMENDMENTS TO THE FIRST SCHEDULE TO THE CUSTOMS ACT,
1944, AS AMENDED.
Tari_ﬂ‘; Mini- Inter- Maxi-
item. Article. mum mediate mum
; duty. duty. duty.
£ s.d.| £ s.d | £ s.-d
3| By Substi'tuting for the item the
following:— . :
*3 (1) Biscuits, cakes, pud- _
-dings and pastry .. |ad valoremj 207, 25% 25%
: i or
per 1b. 0 0 3 0 0 4 0 0 4
whicheve|r duty shall| be the
greater.
(2) Bread, plain; and dia-
betic bread .. . per lb. 00 14 00 2| 0 0 2
. (3) Dog biscuits ad valorem|  25%, 25% 259
4 | By deleting in paragraph (a) :
the words “feathers n.e.e.,”,
by inserting in paragraph (c)
after the words “meat meal”
the words *,mono-sodium
phosphate”, and by substi-
tuting for paragraphs (b) and
(d) the following:—
“(b) Sausage casings—
(i) Hog - - - Free Free Free
(i) Other .. .. lad valorem| 10% 10% 15%
(d) Feathers in their ra '
and unmanufactured
state-—
‘(i) Down — Free Free Free
(ii) Goose per Ib. 00 6] 00 6] 00 6
(iii) Other. per 1b. 0 0 3 00 3 00 3
7 | By deleting paragraph (2) and '
also the figure ““(1)” before
the word “Casein”.
9 | By substituting for the item the
) following:—
g, Charcoal (animal and
vegetable),  charcoal-
kieselguhr compounds,
and activated charcoal,
in bulk .. i — Free Free Free"
10 | By substituting for the item the
following;—
“10. (1) Chicory root, raw.
or dried only . per Ib. 0 0 2 00 3 00 3
(2) Chicory and substi-
tutes for chicory .. | per lb. 002, 003|060 3"
38 | By inserting the letter “(a)”
before the word “Rennet”
and adding the following
paragraph:— i
“(b) Bacterial culture, n.e.e. — Free Free Free”
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van Artikel V uitdruklik anders bepaal word, maar is
onderworpe aan ratifikasie en bekragtiging deur die
Parlement van die Unie en die goedkeuring van die Staats-
Sekretaris vir die ' Kolonies namens Noord-Rhodesié. Na
bedoelde ratifikasie en bekragtiging en bedoelde goed-
keuring, bly hierdie Ooreenkoms van krag tot 30 Junie 1932
~en daarna vir tydperke van twaalf maande; mniet dien
verstande dat die een of die ander van die partye tot hierdie
Ooreenkoms deur ses maande kennisgewing in hierdie
opsig aan die ander party te gee, hom by die vervaldatum
van sodanige kennisgewing aan die Ooreenkoms kan
onttrek, en met dien verstande voorts dat indien een van
die kontrakterende partye te eniger tyd in stryd met die
gees en bedoeling van hiérdie Qoreenkoms handel, dit die
ander party sal vrystaan om hom onmiddellik daaraan te
onttrek.”,
word hiermee geratifiseer en bekragtig, en bedoelde Wet word
dienooreenkomstig vertolk.

6, Hierdie Wet heet die Wysigingswet op Doeane, 1953, Kort titel.

Eerste Bylae.

WYSIGINGS VAN DIE EERSTE BYLAE BY DIE DOEANEWET, 1944 S00S
GEWYSIG.

Tarief- Mini- Inter- Maksi-
item. Artikel. mum- mediére mum-

3 | Deur dieitem deur die volgende
te vervang:—
»3 (1) Biscuits, koek, poe-
dings en gebak i adva!igrem L 20% 252 25%
o
perlb. [ 0 0 3§ 0 0 4| 0 0 4
na gelang vlan watter blelasting. die
. ; hoogste is.
(2) Brood, gewone; en i
brood vir lyers aan ' g
suikersiekte per Ib. 00 134 00 20O 2

(3) Honde-biscuits .. |advalorem 25 % 25% 25%"

4 | Deur in paragraaf (a] die
woorde ,vere n.ev.,” fte
skrap, deur in paragraaf (c)
na die woord ,vieismeel”
die woord ,, , mononatrium-
fosfaat™ in te voeg, en deur
paragrawe (b) en (d) deur die
volgende te vervang:—
(D) W())rs‘?m}:(li.llsels— v "
i) Varkderm - — Vry Ty
(Ei} Ander .. .. |advalorem| 10% 10% 151}.

(d) Vere in hul ruwe en
onbewerkte staat—
(i) Dons <t i — V
(i) Gans .. .. | perlb. 0 |
(iii) Ander .. .. | perlb. 0

7 | Deur paragraaf (2) en ook die’
syfer ,,(1)” voor die woord
,»Kaselen” te skrap.

9 | Deur die item deur die volgende
te vervang:—

,»»9. Kool (dierlike en plant-
aardige), houtskool-kie-
selgoer-samestellings, en
geaktiveerde houtskool,
in massa .. .- — Vry Vry Vry

10 | Deur dieitem deur die volgende
te vervang:—

»10. (1) Sigoreiwortel, rou

of slegs gedroog . per 1b. 00 2]-003| 003

(2) Sigorei en sigoncl- .

surrogate . . .. | perlb. 00200300 3

38 | Deur die letter ,,(a)” voor die
woord ,,Stremsel” in te voeg
en die volgende paragraaf by
te voeg:—

»(b) Bakteriekultuur, n.e.v. —_ " Vry Vry Vry
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Tariff
item,

'Articie.

Mini-
mum
duty,

Inter-
mediate
duty.

Maxi-
mum
duty.

49

73

79

108

112

129

143

- 145
162

180

By substituting for the item the
following:—

“49, Beverages not exceed-
ing 3 per cent. of proof
_gpirit—

(@) Fruit juices, - cor-
dials and syrups .
(b) Other kinds, n.e. e.

By increasing in paragraph (4)
the minimum, intermediate
and maximum rates of duty
of Free to 15%, 15% and
20% ad valorem, respectively.

By substituting for the item the
following :— . .
79, Shawls—
(a) Cashmere, lace and
silk
(b) Knitted and cro-
cheted
(c) Other ahawls welgh-
ing not more than
12 oz. each

By reducing the additional
minimum, intermediate and
maximum rates of duty in
paragraphs (a), (b)) and (C)
from 209, 20%; and 25% ad
va!orem, respectively, to

15%, 15% and 20% ad
valorem, respectively, and by
‘substituting for the word
“and” where it appears for
the second time in para-
graphs (k) and ( f) the word

By addlng after the word “leaf”
the words *, including foil”,
‘and by increasing the mini-
‘mum, intermediate and maxi-
mum rates of duty of Free,
Free and 5% ad valorem, res-
pectively, to 5%, 5% and
10% ad valorem, respectively.

By increasing the minimum,

. intermediate and maximum
rates of duty in paragral:ah
(a) from £1 3s. 0d. per 100 1b
to £3 13s. 0d. per 100 Ib. in
each case.

By substituting for the rates of |

duty in paragraphs (b) and
(c)(!t;l)ae following:—

-
=

© ..

By substituting for paragraph
(a) the following:—

“*(a) Stoves, ranges, cop-
pers, grates, ovens and
steam-jacketed pans,
not being for manufac-
turing or industrial

I‘DOSCS
(1) Cooking stoves for
liquid fuel (011)
of pressure type
(ii) Other .. i

By increasing the intermediate
rate of duty of 3 % ad valorem
to 5% ad valorem.

By deleting in sub-paragraph
(ii) of paragraph (a) the
words “and preparations”,

By substituting for paragraph
(b) the following para-

srag S:'—
“(b) Mllca plates for electri-
cal purposes .. .e
(¢) Other .. . .

ad valorem
ad valorem

ad valorem

ad vdorem

ad valorem|

r 1b.
ad valorem|

perlb..I
|

ad valorem

ad valorem

. |ad valorem

ad valorem|

ad va!oreml |

£ s d.

25%
2%

109
1054

109

159
134

£ s d

25%

onNe

15%
15%

15%

25%

| in additio
00 6

30%
in additio
0 0 6

15%
15%

15%
207,

=]

£ s d

25%
25%”

25%
25%

25 %"!

25%

‘0.0 6

30%
00 6

15%
159

159
20877
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Tarief-
item.

Artikel.

Mini-
mum-

reg.

Maksi-
mum-
Teg.

49

73

79

108

S 112

129

143

145
162

180

Deur die item deur die volgende
te vervang:—

,»49. Dranke met hoogstens
persent  proef-

spiritus—
(a) Vrugtesappe, -geur-
dranke en -strope
(b) Ander soorte, n.e.v.

Deur in paragraaf (4) die mini-
mum-, intermediére en mak-
simumregte van Vry tot 15 %,
15% en 20% ad valorem, on-
derskeidelik, te vermeerder.

Deur die item deur die volgende
te vervang:—
»»19. Tjalies—
(a) Kassemier— kant-
en sy-
b) Gebretde “en gc-
hekelde ..
(c¢) Ander tjalies wat
hoogstens 12 ons
elk weeg .. "

Deur die addisionele mini-.

mum-, intermediére en mak-
simumregte in paragrawe (a),
(b) en (¢) van 20%, 20% en
25% ad valorem, onderskei-
delik, tot 15%, 15% en 20%,
ad valorem, onderskeidelik, te
verminder, en deur die woord
,.en” waar dit vir die tweede
keer in paragrawe (b) en (/)
voorkom, deur die woord
,,of " te vervang.

‘Deur na die ‘woord ,silwer-

blad” die woorde ,,, met in-
begrip van foelie” by te
voeg, en deur die minimum-,
intermediére én maksimum-
regte van Vry, Vry en 5% ad
valorem, onderskeidelik, tot
5%, 5% en 10% ad valorem,
ggderskeidelik, te vermeer-
r.

Deur in paragraaf (q) die mini-
mum-, intermediére en mak-
simumregte van £1 3s, 0d.
per 100 1b. tot £3 13s, 0d. per
100 1b. in iedere geval te ver-
‘meerder.

Deur die regte in paragrawe (b)
en (¢) deur die volgende te
vervang:—

®) .. i -~ s

@ G oL e

Deur paragraaf (a) deur die

volgende te vervang:—

»(a@) Stowe, groot stowe,
koperketels, roosters,
oonde en panne met
stoommantel, nie vir
vervaardigings- of in-
dustriégle  doeleindes
nie—

(i) Kookstowe vir
vloeibare brand-
stof (olie), wvan

i druktipe ..

(ii) Ander

Deur die intermediére reg van
3% ad valorem tot 5% ad
valorem te vermeerder.

Deur in sub-paragraaf (ii) van
paragraaf (@) die woorde
»en preparate” te skrap.

Deur paragraaf (b) deur die vol-
gende paragrawe te ver-

vang
) Mikaplate vir elek-
: triese doeleindes i

(c) Ander .. . ..

. |advalorem

... |advalorem
. ladvalorem

lad valorem,

ad valorem
ad valorem

ad valorem

ad valorem

ad valorem,

er 1b.
ad valorem

per Ib.

ad valorem

25%
25%

109,
1095

10%4

259

s.

00
309
0 0 6

(=3
o

o

15%
15%

15%

25%

30%
n bowendie
0 0 6

134

159
209,

nbowendielin
0 0 6| 0

=

£ s d.

259
25%

25 %”

25%

309
00 6"

15%
20 /!!

0 6
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Tariff
item.

Article.

Mini-
mum
duty.

Inter-
mediate
duty.

Maxi-
mum
duty.

195

207

210

227

260

301

302

306

309

By increasing in paragraph (1)
the mjmmum, intermediate
and maximum rates of duty
of 9d. per imperial gallon to
1s. per imperial gallon, in
each case.

' By substituting for paragraph

(2) the following para-
graphs:—
*(2) Whale oil
(3) Fish body oil .
(4) Fish liver oil .
(5) Other, mcludmg crude
castor oil .

By substituting for the item the
following:—
“207. Tallow, animal and
vegetable, including
oleine . i

By substituting for the item the
following:—
©210. Waxes and greases:

(a) Beeswax .. -

(b) Paraffin  wax,

stearine wax and

stearine grease ..

(c) Other, n.e.e.

By adding in paragrap ph (a)
after the word “malaria”

the words *‘and tuberculosis™.

By adding the following para-

grapn.—

“(4) Soil conditioners as
may be approved b)'
the Minister ..

By increasing the minimum,
intermediate and maximum
rates of duty in sub-para-
graphs (a) S:l) (a) (ii) and
(b) (i) from 8d. per 1b. to 11d.
per 1b. in each case, in sub-
paragraphs (a) (iii) and (b)
(ii) rclrlr)n 8d., 10d. a ]d 10d.
per respectwe y, to
11d., 1s. 1d. and 1s. 1d. per

- Ib., respectively, and in sub-
paragraph (b) (iii) from 8d.,
94d. and 91d. per Ib., re
tively, to 11d., 1s. 04d. and
1s. 04d. per lb., respectively.

By substituting for paragraph
(a ) the Jollowing:—

“(a) As prizes at public

exhibitions or shows,

at public examinations

or examinations in any |

educational institution,
or for skill or sport in
public competition or
competition in any
educational institution

By substituting for paragraph
(2) the following:—

*(2) Gold and silver plate,
and gold and silver
plated ware including
communion sets—

(i) Imported by or for
presentation  to
any religious body

(ii) Other ..

By substituting for the comma
after the word “harmon-
iums” the word *and”, and
by deleting the words “plate
and plated-ware and com-
munion sets”, .

By deleting the words “to the
wounded” and by adding
after the words *“Royal
Life Saving Society” the
words *“*and such societies as
may be approved by the

~ Minister™.

.. |ad valorem
. tad valorem

ad valorem

ad valorem

. |ad valorem

ad valorem

. lad vaTorem

ad vahl;rem

£ s d

209,
20%,
20%;

20%

Free

15%

Free
15%

Free

Free

Free
20%;

£ s d

209,

1209

209
20%

Free

15%

15%

Free

Free

Free

20%

£ s d

20%:
207
20

20 %n

5 %’!

20%

Free
20 0“’!

Free'

Free

Free
30%
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Tarief- Mini- Inter- Maksi-
item. Artikel. mums- mediére mum-
reg. reg. reg.

195 | Deur in paragraaf (1) die mini- £s.d| £s d| £ s d

mum-, intermediére en mak-

simumregte van 9d. per im-

periale gelling tot 1s. per im-

periale gelling, in iedere ge-
. val, te vermeerder.

202 | Deur paragraaf (2) deur die
volgende paragrawe te ver-
vang:—

»(2) Walvistraan .. i ativalarem 209 20%, 20%
(3) Visliggaamtraan .. |advalorem| 20°% 209 20%,
(4) Vislewertraan .. ladvalorem| 20 ) 20% 20%
(5) Ander, met inbegrip

van ru-kasterolie .. lad valorem 20% 20% 2097

207 | Deur die item deur die volgende
te vervang:—

»207. Talk, dierlik en plant-

aardig, met lnbegnp

van oleien .. ad valorem|  Vry Vry S

210 | Deur die item deur die volgende
te vervang :—

»210. Was-en ghriessoorte: i

(a) Byewas .. ad valorem| 15% 15% 20%

(b) Parafflenwas,

stearienwas  en

-ghries .. - — Vrzr Vry Vry

(c) Ander,n.e.v. .. |advalorem| 15% 15% 209

224 | Deur in paragraaf (a) na die
woord ,,malaria” die woorde .
,,en tuberkulose” by te voeg. %

227 | Deur die volgende paragraaf
by te voeg:—

»»(4) Grond-verbeterings-
middels wat deur die
Minister  goedgekeur
mag word .. i — Vry Vry Vry”

260 | Deur  die minimum-, inter-
medi¢re en maksimumregte
in sub-paragrawe (a) (i), (a)
(ii) en (b) (i) vanaf 8d. per Ib.
tot 11d. per Ib., in iedere
geval, in sub-paragrawe (a)
(iii) en (b) (if) vanaf 8d., 10d.
en 10d. per 1b. onderskei-
delik, tot 11d., 1s. id. en
1s. 1d. per lb., onderskei-
delik, en in sub-paragraaf
(b) (iii) vanaf 8d.,93d. en 94d.
per 1b., onderskeidelik, tot
11d., 1s. 04d. en Is. 03d.
per lb, onderskeidelik, te
vermeerder.

301 | Deur paragraaf (g@) deur die
volgende te vervang:—

»(a) As pryse op openbare
vertonings of tentoon-
stellings, vir openbare i
eksamens of eksamens
in enige opvoedkun-
dige inrigting, of wvir
vernuf of sport in open-
bare mededinging of in
mededinginginenige op-

302 | Deur paragraaf (2) deur die

volgende te vervang:—

»(2) Goud- en silwervaat- |
werk, en vergulde en
versilwerde ware, met :
inbegrip van nagmaal-
stelle—

(i) Ingevoer deur of
vir aanbieding aan
enige godsdlensuge
liggaam .. # —_— Vry, Vry Vry

; (i) Ander .. advalorem| 20% . 20% 309%™

306 | Deur die komma na die woord i
- ,bharmoniums” deur die !
woord ,.en” te vervang, en ¥ |
deur die woorde ,,goud- en
silwervaatwerk en vergulde
en versilwerde ware en nag-
maalstelle,” te skrap.

309 | Deur die woorde ,»3an gewon-

des” te skrap, en deur na die

- woorde ,,Koninklike Lewens-

reddersvereniging” die woor-
de ,.en sulke verenigings as
wat deur die Minister goed-
gekeur mag word” by te
voes.

voedkundige inrigting — Vry: Vry Vry”
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Tariff Mini- Inter- Maxi-
item. Article. mum- mediate mum-
; duty. duty. duty.
£s.d| £5s d| £ s d
319 | By deleting sub-paragraph (3)
of paragraph (¢).
Tariff Duty rebated
item. Article. as under.
345 | By deleting the word *‘stearine,”.
358 | By deleting in paragraph (3) the words “stearine (stearic
acid),”, and by inserting in paragraph (9) after the
word “goods” the words “(excluding drill, twill and
sateen)”.
360 | By deleting the word *stearine,”.
363 | By substituting in paragraph (2) for the words *“‘excluding
felt” where they appear for the first time the words
“(excluding felt, drill, twill and sateen)™.
366 | By deleting in paragraph (2) the words “, and the metal
-?Sings therefor” and by deleting paragraphs (3) and
371 | By substitutmg for paragraph (14) the following:—
: “(14) Acetic acid for such mdusines as rnay be ap-
proved by the Minister . The amount of duty
in excess of 20 per
) ' cent ad valorem.”
372 | By deleting in paragraph (1) all the words after the word
“shape”, by substituting in paragraph (2) for the
words “Drums for the export of fish oil” the words
“Wire ropes”, and by deleting paragraph (3). .
376 | By deleting the words ““and bacterial cultures™.
393 | By inserting after the word “leathers” the words “and
excluding drill, twill and sateen™.
401 | By deleting the word “*stearine,”.
408 | By substituting for the item the following:—
“408 (No paragraph)”.
413 | By substituting for the item the following:—
“413 (No paragraph)”
415 | By substituting for the words ““and tricresyl phosphate”

the words.“, plasticisers, polymethyl metacrylate, sub-
micron silica and accelerators”.

Second Schedule.

AMENDMENTS TO THE SECOND SCHEDULE TO THE CUSTOMS

ACT 1944, AS AMENDED,

; ParT I,
Countries whose
Inter- products are
Tariff Article. Minimum | mediate admitted at
item. -+ duty. duty. - minimum rates
; of duty.
180 | By deleting the item and paragraph
260 | By increasing the minimum and

intermediate rates of duty in
sub-paragraphs (q) (iii) and (b)
(ii) from 8d. and 10d. per Ib.,
respectively, to 11d. and 1s, 1d.
per 1b., respectively, and in sub-
paragraph (b) (iii) from 8d. and

1d. per Ib., respectively, to 11d.
and 1s, 04d. per 1b., respectively.




UNIE BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 14 OKTOBER 1953, 17

. » Plastiseerders, polimetielmetakrielaat, subm:kron-
kieselaarde en versnellers” te vervang.

Tarief- Mini- Inter- Maksi-
item, Artikel, mum- mediére mums-
reg.  reg. reg.
£s.d| £s.d| £ s d
319 | Deur sub-paragraaf (3) van
paragraaf {c) te skrap. |
Korting van be-
Tanef- ; lasting toegestaan
© . item, Artikel. soos hieronder
aangedui,
345 | Deur die woord ,,stearien,” te skrap.
358 | Deur in paragraaf (3) die woorde ,stearien (steéarien-
suur),” te skrap, en deur in paragraaf (9) na die woord
swotukgoedere” die woorde ,(met uitsondering van
dril, gekeperde linne en katoensatyn)” in te voeg.
360 | Deur die woord ,,stearien,” te skrap.
363 | Deur in paragraaf (2) die woorde ,,behalwe velt” waar
hulle vir die eerste keer voorkom deur die woorde
»»(behalwe velt, dril, gekeperde linne en katoensatyn)”
te vervang. .
366 | Deur in paragraaf (2) die woorde ,, , en die metaaltoe- .
behore daarvan™ te skrap, en deur paragrawe (3) en
(4) te skrap.
371 | Deur paragraaf (14) deur die volgende te vervang:—
»(14) Asynsuur vir sulke nywerhede as wat deur che _
Minister goedgekeur mag word 2 Die hoeveelheid be-
lasting meer as
20 persent ad
valorem.”
372 | Deurin paragraaf (1) al die woorde na die woord ,,gesny”
. te skrap, deur in paragraaf (2) die woorde ,,Kanne
vir die uitvoer van visolie” deur die woord ,,Draad-
toue” te vervang, en deur paragraaf (3) te skrap.
376 | Deur die woorde ,, ,en bakteriekulture” te skrap.
393 | Deur na die woorde ,leersoorte nie” die woorde ,.en
met untsondermg van dril, gekeperde linne en katoen-
satyn” in te voeg.
401 | Deur die woord ,,stearien,” te skrap.
408 | Deur die item deur die volgende te vervang:—
,,»408. (Geen paragraaf)”.
413 | Deur die item deur die volgende te vervang:—
»413. (Geen paragraaf)”.
415 | Deur die woorde ,,en trikresiel-fosfaat” deur die woorde

Tweede Bylae.

WYSIGINGS VAN DIE TWEEDE BYLAE BY DIE DOEANEWET,

1944, SO0OS GEWYSIG.

DerL L.
Lande waarvan
y Inter- | die produkte teen
Tarief- Artikel, Minimum-| mediére die minimum-
item. reg. reg. belasting toe-
gelaat word,
180 | Deur die item en paragraaf (b) te
skrap.
260 | Deur die minimum- en interme-

diére regte in sub-paragrawe
{a) (iii) en () (i) vanaf 8d. en
0d. per lb., onderskeidelik, tot
11d. en Is. 1d. per 1b., onderskei-
delik, en in sub-paragraaf (b) (iii)
vanaf 8d. en 94d. per 1b., onder-
skeidelik, tot 11d. en Is. 03d. per
'Ijb., onderskeidelik, te vermeer-
er.
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GOVERNMENT NOTICE.

DEPARTMENT OF FINANCE.

The undermentioned Government Notice is published for
general information:—

/No. 2212.] - -[14th October, 1953.

Excise AcT, No. 45 of 1942—PART SUSPENSION OF DUTY
ON SOFT DRINKS.

I, Nicolaas Christiaan Havenga, Minister of Finance, in
terms of the powers vested in me by sub-section (6) of
section seven of the Excise Act, 1942, hereby suspend with
effect from the 1st November, 1953, and until further notice,
half ofithe duty of 1/- per imperial gallon provided for in
item 23 of Schedule No. 1 to the said Act.

N. C. HAVENGA,
Minister of Finance.

GOEWERMENTSKENNISGEWING.

DEPARTEMENT VAN FINANSIES.

Onderstaande Goewermentskennisgewing word vir alge-
mene inligting gepubliseer:— '
No. 2212.] [14 Oktober 1953,

AESYNSWET, No. 45 VAN 1942-—GEDEELTELIKE OPSKORTING
VAN AKSYNSREG OP SAGTEDRANKE.

Ek, Nicolaas Christiaan Havenga, Minister van Finansies,
kragtens die bevoegdheid my verleen by sub-artikel (6)
van artikel sewe van die Aksynswet, 1942, skort hierby met
ingang van 1 November 1953 en tot nader kennisgewing,
helfte van die reg van 1/- per imperiale gelling waarvoor in
item 23 van Bylae No. 1 by bedoelde Wet voorsiening
gemaak word, op.

N. C. HAVENGA,
Minister van Finansies.
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